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FORMATION OF PROFESSIONAL 

COMPETENCES OF POLICE OFFICERS 
 
В статье обосновывается роль иностранного языка в 
процессе формирования и развития компетенций и 
профессионально-практических навыков сотрудников 
полиции в ходе практикоориентированного обучения. В 
выполнении главной задачи образовательных органи-
заций МВД России – подготовке компетентного, ответ-
ственного сотрудника полиции, ориентированного в 
смежных областях деятельности, способного к эффек-
тивной работе по специальности на уровне междуна-

родных стандартов, ‒ важную роль играет формирова-
ние лингвистической культуры, развитие навыков гра-
мотного использования полицейскими иностранного 
языка в реальной жизни как средства профессиональ-
ного общения. Авторы обращают особое внимание на 
эффективность овладения иностранным языком, кото-
рое зависит не только от стратегии обучаемого, но и от 
стратегии обучения. Максимальный эффект может 
быть достигнут в гармонии этих стратегий. Важным 
фактором, помогающим достижению этой цели, явля-
ется повышение педагогического воздействия препо-
давателя на обучающихся, их общение на занятии в 
условиях полной совместимости.  
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разование, образовательный процесс, профессио-
нальные компетенции, практикоориентированный про-
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The article highlights the role of a foreign language in 
the process of formation and development of compe-
tences and professional skills of police officers during 
practice-oriented training. The formation of linguistic 
culture and the proper use of a foreign language by 
police officers in real life as the means of professional 
communication is very important for achieving the 
main goal of educational institutions of the MIA of 
Russia – training of competent, responsible police 
officers, well oriented in related fields of activity, able 
to work effectively at the level of international stand-
ards.  
The authors emphasize that the efficiency of master-
ing a foreign language depends not only on the strate-
gy of the student, but also on the strategy of the train-
ing. Maximum effect can be achieved in harmony of 
these strategies. An important factor enhancing the 
achievement of this goal is the improvement of peda-
gogical influence of teachers on students and their 
communication in class under the conditions of full 
compatibility. 
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Профессиональное обучение и воспитание квалифицированных сотрудников правоохра-

нительных органов, обладающих высокими профессионально-деловыми и гуманными личност-
ными качествами, достигается в хорошо организованном, надежно функционирующем образо-
вательно-воспитательном процессе. Для этих целей в масштабе МВД РФ должна надежно 
функционировать целостная педагогическая система профессионального образования, которая 
представляет собой определенную совокупность взаимосвязанных инвариантных компонентов, 
необходимых для создания целостного управляемого образовательного процесса, обеспечи-
вающего формирование личности с заданными качествами, и профессиональную подготовку 
квалифицированного специалиста. Полицейское образование должно стать хорошо организо-
ванной, устойчивой и достаточно эффективной системой, функционирование которой обуслов-
лено во многом всемерной государственной и общественной поддержкой, конкурсным принци-
пом отбора наиболее способных и интеллектуально развитых кандидатов на полицейскую 
должность, практической направленностью образовательной деятельности. 

Целью полицейского профессионального образования является формирование и разви-
тие компетенций и профессионально-практических навыков обучающихся в процессе практико-
ориентированного обучения на основе научных знаний и методов, позволяющих им компетент-
но решать конкретные и ожидаемые задачи сотрудников полиции. Обучающиеся должны раз-
вивать ключевые компетенции, необходимые для службы в старшем начальствующем составе. 
Обучение четко направлено на формирование профессиональных ключевых квалификацион-
ных характеристик для старшего начальствующего состава («Outcome-ориентирование») [2]. 
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Взаимосвязь теории и практики осуществляется в процессе взаимного корректирующего воз-
действия, обеспечивающего достижение высоких профессиональных качеств полицейских [3]. 

Обучение в образовательной организации МВД России имеет следующие цели: 
- сообщение обучающимся научных знаний и методов, необходимых для выполнения за-

дач старшего начальствующего состава; 
- осознание обучающимися необходимости получения и непрерывного обновления уров-

ня знаний и признание принципа обучения на протяжении всей жизни; формирование в ходе 
обучения необходимых для этого навыков и способностей, в частности методических компетен-
ций и способов разрешения проблемных ситуаций; 

- ориентирование обучающихся на несение особой ответственности в качестве сотрудни-
ков полиции и руководителей; 

- развитие и укрепление личной ответственности и социальных компетенций обучающих-
ся; 

- идентификация обучающихся с профессиональным обликом полицейского и высокая 
профессиональная мотивация;  

- сообщение обучающимся всеобъемлющих специальных знаний и развитие способно-
стей, необходимых для выполнения служебных обязанностей; 

- развитие высокого уровня социальной компетенции для решения задач открытого и бес-
пристрастного общения с гражданами, коллегами и сотрудниками вышестоящего начальствую-
щего состава; 

- формирование межкультурных компетенций, в частности иноязычной компетенции, ко-
торые дают возможность посредством языка профессионального общения осуществлять ком-
муникацию с иностранными коллегами и иноязычными гражданами; 

- формирование способности давать обоснованные, ориентированные на результат отве-
ты на вопросы, возникающие в результате осуществления служебной деятельности. 

В выполнении главной задачи образовательных организаций – подготовке компетентного, 
ответственного сотрудника полиции, ориентированного в смежных областях деятельности, спо-
собного к эффективной работе по специальности на уровне международных стандартов, ‒ важ-
ную роль играет формирование речевой культуры, развитие навыков грамотного использования 
иностранного языка в реальной жизни как средства профессионального общения.  

Курс иностранного языка носит коммуникативно-прагматический и профессионально-
ориентированный характер, имеет целью не только освоение будущими сотрудниками право-
охранительных органов навыков общения на иностранном языке, но и приобретение ими спе-
циальных знаний по выбранной специальности, то есть повышение их профессиональной ком-
петентности. Изучение иностранного языка призвано также расширять общий кругозор, разви-
вать культуру общения, мышления курсантов, межкультурную компетенцию на базе усвоения 
специальной терминологии и интернациональной лексики.  

Цель и главная задача преподавателей иностранного языка – способствовать подготовке 
специалистов, отвечающих требованиям современного общества. Освоение иностранного язы-
ка является действенным средством формирования личности обучающегося, отражается на 
характере и свойствах профессиональной активности, когда социально обусловленные дей-
ствия и поступки становятся осознанными с позиций норм и ценностей родной социолингваль-
ной парадигмы и парадигмы иноязычной.  

Иностранный язык обладает богатым набором методических средств, которые способ-
ствуют формированию общеинтеллектуальных умений и навыков, необходимых полицейскому 
в его профессиональной деятельности: аналитико-синтетические навыки, развитие умений ло-
гических умозаключений на основе таких мыслительных операций, как индукция и дедукция, 
способность к моделированию и прогнозированию, то есть умений, определяющих творческую 
активность специалиста. 

Для иностранного языка как учебной дисциплины, наряду с традиционными функциями – 
формирование межкультурной компетенции, повышение уровня культуры в целом и культуры 
умственного труда в частности, развитие творческих способностей обучающихся, первостепен-
ное значение приобретает функция иностранного языка как средства формирования професси-
ональной направленности, то есть интереса к будущей профессии и стремления получить спе-
циальные знания по возможно большему числу коммуникативных каналов, одним из которых 
становится владение иностранными языками, обеспечивающее возможность знакомства с до-
стижениями в профессиональной области за рубежом. 

Такие явления в современном мире, как интернационализация права, борьба с террориз-
мом, организованной преступностью, в частности в сфере распространения наркотиков, делают 
необходимыми совместные и согласованные действия представителей правоохранительных 
органов разных стран. Это невозможно без владения иностранным языком в области профес-
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сиональной деятельности и наличия определенных профессионально ориентированных социо-
культурных знаний. Владение иностранным языком дает возможность будущему офицеру по-
лиции знакомиться с зарубежным опытом работы в правоохранительной деятельности, узна-
вать о достижениях юриспруденции в зарубежных странах, открывает путь к самосовершен-
ствованию, расширяет возможности профессионального роста в специализации в избранной 
области. Иностранный язык является эффективным средством формирования личности совре-
менного специалиста в качестве носителя культуры собственной страны, образца толерантного 
отношения к другим народам и примера исследователя в своей профессиональной области с 
учетом мировых достижений.  

В данных условиях кардинально изменяются требования к иноязычному образованию, 
целью курса иностранного языка является приобретение студентами коммуникативной компе-
тентности, необходимой для осуществления профессиональной деятельности, в том числе в 
различных сферах и ситуациях делового международного сотрудничества. Владение иностран-
ным языком является обязательным компонентом профессиональной подготовки современного 
специалиста любого профиля, а уровень владения должен обеспечивать возможность исполь-
зовать иностранный язык не только в профессиональных целях, но и для удовлетворения науч-
ных и познавательных интересов, реализации личных контактов и дальнейшего самообразова-
ния и самосовершенствования [6]. 

В контексте реализации указанных выше задач на практике компетентностный подход 
рассматривается как некий универсальный метод моделирования результатов обучения и их 
презентации в виде реально измеряемых норм качества высшего образования, в том числе и 
иноязычной подготовки в вузе. Определение содержания конкретных квалификационных крите-
риев в терминах компетенций как итоговых, так и рубежных показателей результатов обучения 
способствует решению задачи унификации, стандартизации и объективной измеряемости объ-
ема и качества знаний, умений и навыков, полученных в процессе обучения.  

В контексте компетентностно-деятельностного подхода к обучению иностранным языкам 
в образовательной организации МВД России следует рассматривать профессиональную ино-
язычную коммуникативную компетентность как интегративную способность будущего специали-
ста осуществлять речевую деятельность на иностранном языке в рамках конкретной професси-
ональной сферы. При этом главным условием успешности такой деятельности считают высокий 
уровень владения иностранным языком и готовность к межкультурному профессиональному 
взаимодействию, обусловленному современными международными интеграционными процес-
сами.  
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